
Zmluva o reklame
uzatvorená v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 a súvisiacich zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník

v znení neskorších predpisov
(ďalej len "Zmluva")

medzi zmluvnými stranami:

Článok I.
Zmluvné strany

Poskytovatel'
Názov Technické služby mesta Levoča
Sídlo Hradby 2,05401 Levoča
IČO 35 528052
DIČ 2020731713
IČ DPH SK 2020731713
Zastúpená Mgr. Branislav Minďaš, riaditel' organizácie
(ďalej len "Poskytovatel''')

a

atel'
CWadiarenstvo PINGUIN s.r.o.
loven kého raja 176/9,053 II Smižany

ef a Objedná atel' sa v d alšom texte tejto Zmluvy spoločne označujú ako
"Zmluvné strany".

Zmluvné strany sa dohodli na tomto texte Zmluvy:

Článok II.
Všeobecné ustanovenia

I. Mesto Levoča je výlučným vlastníkom nehnutel'nosti: objektu Zimného štadióna, ktorý sa
nachádza v Levoči na ulici Športovcov 8, 054 O 1 Levoča, postaveného na parcele KN C 3240/1
k. Ú. Levoča (ďalej len "Zimný štadión").

2. Poskytovatel' je príspevkovou organizáciou mesta Levoča zriadenou Uznesením Mestského
zastupitel'stva v Levoči Č. 17/B1l zo dňa 23.05.1996, ktorej hlavným predmetom činnosti, okrem
iného, je podpora činnosti športových oddielov a klubov, občianskych združení so zameraním
na športovú činnosť občanov, detí a mládeže a správa, prevádzka, údržba, oprava a prenájom
športových a ostatných objektov a zariadení vo vlastníctve Mesta Levoča. Poskytovatel' je
správcom Zimného štadióna.



Článokill.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností Zmluvných strán súvisiacich so závšzkorn
Poskytovatel'a poskytnút' Objednávatel'ovi priestor na ploche mantinelov l'adovej plochy Zimného
štadióna na účel umiestnenia reklamy Objednávatel'a a závazkem Objednávatel'a platit'
Poskytovatel'ovi za poskytnutie priestoru na umiestnenie reklamy na ploche mantinelov Zimného
štadióna odplatu.

ČlánoklV.
Základné práva a povinnosti Zmluvných strán

1. Objednávatel' je oprávnený umiestniť na poskytnutom priestore plochy mantinelov l'adovej plochy
Zimného štadióna reklamu podl'a návrhu vopred odsúhlaseného Poskytovatel'om.

2. Objednávatel' nie je oprávnený prenechať poskytnutý priestor plochy mantinelov l'ado ej ploch
Zimného štadióna tretím osobám za účelom umiestnenia reklamy bez predchádzajúcebo
písomného súhlasu Poskytovatel'a.

3. Objednávatel' je povinný pri umiestnení reklamy na poskytnutom priestore plo b mantinelo
l'adovej plochy Zimného štadióna postupovať v súlade so šetkými šeobecne závaznými
právnymi predpismi a v plnom rozsahu zodpo edá za porušenie právny b predpi ov
predovšetkým v súvislosti s umiestnením ne hodnej alebo zakázanej reklam .

4. Objednávatel' je povinný koná ať činnosť podl'a tejto Zmlu na la tnú zodpovedno ť
a vlastné náklady a po skončení tejto Zmluvy uviesť plochy mantinelo do póvodného stavu.

5. Objednávatel' je povinný riadne a včas platiť Poskytovatel'ovi za poskytnutie priestoru
na umiestnenie reklamy na ploche mantinelov Zimného štadióna odplatu podřa -podmienok
uvedených v tejto Zmluve.

6. Poskytovatel' je oprávnený počas trvania tejto Zmluvy priebežne kontrolo ať plnenie závazkov
Objednávatel'a, ako aj požadovať vys etlenia a informácie o ich plnení od Objedná atel'a.

7. Rozsah priestoru plochy mantinelo Iadovej plochy Zimného štadióna, po kytnutébo
Objednávatel'ovi na účely umiestnenia reklamy podl'a tejto Zmluvy je presne medzenv Prílohe
č. I, ktorá tvorí neoddelitel'nú súčasť tejto Zmluvy.

8. Grafické znázomenie reklamy a presná špecifikácia materiálu, z ktorého bude vyrobená je
vymedzená v Prílohe č. 1, ktorá tvorí neoddelitel'nú súčasť tejto Zmluvy.

Článok V.
Odplata a platobné podmienky

I. Objednávatel' sa zavazuje zaplatiť Poskytovatel'ovi za poskytnutie plochy mantinelov l'adovej
plochy Zimného štadióna na účely umiestnenia reklamy cenu dohodnutú Zmluvnými stranami
na sumu 200,- EUR za každé aj začaté 2 m2 (dva metre štvorcové) poskytnutého priestoru na rok.

2. K cene bude pripočítaná DPH vo výške stanovenej platným zákonom Č. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov v deň vzniku daňovej povinnosti.

3. Podkladom pre zaplatenie ceny podl'a tohto článku Zmluvy bude faktúra vystavená
Poskytovatel'om, ktorá ako platobný doklad musí obsahovat' všetky náležitosti daňového dokladu
podl'a zákona Č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení.

4. Platba bude uskutočnená v eurách a to najneskór v deň splatnosti faktúry. V prípade, že faktúra
nebude obsahovat' zákonom stanovené náležitosti daňového dokladu, Objednávatel' je oprávnený



faktúru vrátiť Poskytovatel'ovi bez zaplatenia. V takom prípade prestáva plynúť lehota splatnosti
faktúry a začne plynúť až dňom doručenia novej faktúry, ktorá bude spÍňať náležitosti všeobecne
závazných právnych predpisov.

5. Lehota splatnosti faktúry je 14 dní. Cena sa považuje za zaplatenú pripísaním peňažných
prostriedkov v prospech účtu Poskytovatel'a.

Článok VI.
Trvanie á zánik Zmluvy

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu od 01.02.2025 do 31.12.2025.
2. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva zaniká:

a) uplynutím doby, na ktorú bola uzavretá,
b) písomnou dohodou Zmluvných strán,
c) písomným odstúpením od Zmluvy.

3. Ktorákol'vek Zmluvná stranaje oprávnená odstúpiť od tejto Zmluvy z nasledovných dóvodov:
a) druhá Zmluvná strana poruší' zákonné povinnosti alebo povinnosti ustanovené touto

Zmluvou nie podstatným spósoborn a napriek písomnému upozorneniu nevykoná nápravu
v primeranej lehote,

b) druhá Zmluvná strana opakovane poruší zákonné povinnosti alebo povinnosti ustanovené
touto Zmluvou,

c) druhá Zmluvná strana poruší zákonné povinnosti alebo povinnosti ustanovené touto
Zmluvou podstatným spósobom.

4. Poskytovatel' je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť aj v prípade, ak Poskytovatel' koná
spó oborn, ktorý je v rozpore so zásadami poctivého obchodného styku, dopustí sa
nekalosúťažného konania, koná v rozpore s právnymi predpismi alebo svojim konaním ohrozuje
alebo poškodzuje dobré meno a dobrú povesť Poskytovatel'a alebo mesta Levoča.

5. Oznámenie o odstúpení od Zmluvy musí byt' písomné a účinnosť nadobúda doručením oznámenia
o odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Článok VII.
Doručovanie a formy komunikácie

1. Každá komunikácia medzi Zmluvnými stranami bude prebiehať prostredníctvom poverených
zástupcov Zmluvných strán.

2. Doručovanie písomných dokumentov medzi Zmluvnými stranami sa uskutočňuje na adresy
uvedené v záhlaví tejto zmluvy. Každá zo Zmluvných strán má povinnosť oznámiť do 10 dní
druhej strane zmenu svojho sídla alebo iné kontaktné adresy, prípadne zmenu iných údajov.

3. Oznámenia sa považujú za doručené dátumom prijatia príslušnej zásielky. Ak sa vráti oznámenie
niektorej zo Zmluvných strán druhej strane ako nedoručitel'né, považuje sa pre účely tejto Zmluvy
za deň doručenia pre odosielajúcu stranu posledný deň v ktorý si mohoI adresát na pošte zásielku
vyzdvihnúť. Ak bolo odosielané faxom, alebo e-mailom, považuje sa oznámenie za doručené dňom
potvrdeniajeho doručenia druhou Zmluvnou stranou.

4. Všetky oznámenia medzi Zmluvnými stranami, ktoré sa vzťahujú k tejto Zmluve alebo ktoré majú
byť vykonané na základe tejto Zmluvy, musia byť vykonané v písomnej podobe a doručené druhej
Zmluvnej strane buď osobne, doporučeným listom alebo elektronickou cestou, ak nie je stanovené
alebo Zmluvnými stranami dohodnuté inak.



ČlánokVill.
Záverečné ustanovenia

1. Táto Zmluva nadobúda platnost' dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnost'
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

2. Táto Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zo Zmluvných strán obdrží
po jednom rovnopise. Každý rovnopis tejto Zmluvy má povahu originálu.

3. Túto Zmluvu je možné meniť alebo doplňať len písomnými dodatkami podpísanými oboma
Zmluvnými stranami na základe dohody Zmluvných strán.

4. Nevynútitel'nost' alebo neplatnost' ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy nemá vplyv na
vynútitel'nost' alebo platnost' ostatných ustanovení Zmluvy. V prípade, že akékol'vek takéto
ustanovenie by mala z akéhokol'vek dóvodu stratit' platnost', vykonajú Zmluvné strany konzultácie
a dohodnú sa na nahradení neplatného ustanovenia platným ustanovením, ktoré svojim významom
bude najbližšie ciel'u, ktorý sledovalo neplatné ustanovenie.

5. Zmluvné strany sa zavzali, že navzájom budú udržiavať pravidelný kontakt za účelorn plnenia
oznamovacích povinností vyplývajúcich im z tejto Zmluvy a iných práva povinností Zmluvných
strán podl'a tejto Zmluvy.

6. Vzájomné právne vzťahy Zmluvných strán vyplývajúce z tejto Zmluvy sa spravujú touto
Zmluvou. Ak ich Zmluva výslovne neupravuje, spravujú sa príslušnými ustanoveniami právnych
predpisov platných v Slovenskej republike, najma príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991
Zb. Obchodný zákonník.

7. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že táto zmluva nebola uzatvorená v tiesni, alebo pod nátlakom,
alebo za iných nápadne nevýhodných podmienok, ustanovenia tejto zmluvy si pozome prečítali,
všetky jej ustanoveni a sú im jasné a zrozumitel'né, jej obsahu porozumeli a na znak toho, že jej
obsah zodpovedá ich slobodnej a vážnej voli, zmluvu vlastnoručne podpisujú,

Príloha č. 1:
Vymedzenie priestoru plochy mantinelov I'adovej plochy Zimného
poskytnutého Objednávatel'ovi.
Grafické znázornenie reklamy a presná špecifikácia materiálu, z ktorého bude vyrobená.

štadióna,

V Smižanoch, dňa ..~:.1.r!.:.'!?~

Poskytovatel'
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Obdélník


